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Doné curdmte.
i i .

Vom presentă acum Lnagiul făcut 
la 8 Iunie în lumina, în c t le  n i-’l arată 
„Vaterland“. în  nrul dela I I  Iunie acest 
organ, recunoscut ca stând laproape de 
cercurile Curţii, apreciază în t lu n  lung ar
ticol, care a făcut sensaţie î n  presă, cele 
petrecute în palatul din Budi

în  modul cum „ Vaterland“ predă 
lucrurile, cele două curente se « s t in g  foarte 
bine.

Pentru ea vorbirea ţ in u i  de presi
d e n ts  şedinţei comune a d ie ® , contele 
Károlyi Tibor, vicepresident « c a s e i  mag
naţilor, a fost —  un punct l e g r u  al 
zilei festive; ear’ vorbirea l u i B z i l â g y i  
înaintea Regelui —  un p un ct*  şi m a i  
n e g r u ;  pe când ţinuta şi vopsirea M. 
Sale a fost numai lumină, o lurjilnă bine
făcătoare, care a dires, ceea-ce l e i  d o i  
au stricat, a luminat presentul A  a indi
cat luminos cărarea viitorului. L ) | ’ să ci
tăm din organul v ien ez :

„Sala festivă a palatului d icB  a fost 
inaugurata prin unicul seum de omiBu adus 
numelui, acum mai ântăiu pronunB aci, ai 
lui Francisc losif. Oratorul, care a B ea  voltat 
vorbirea omagială (Károlyi Tibor. RB\.„Tr.“) 
’i-a mai anexat şi o p r o mi s i u n e  s B  suina  
aproape d e m o n s t r a t i v ă  şo v iB ,1“ ti că, 
dar' nu ’şi-a adus aminte de re l aţ i ţ uni l e ,  
pe cari Ungaria trebue să pună maţe preţ şi 
pe cari Monarchul îndată după aeeela, în vor
birea Sa de răspuns la omagiile dijptei le-a 
accentuat aşa de mult“.

Prin cuvântul „promisiune s is m n ă “ 
(eine fa s t  demonstrativ-schauvi\'Stische 
Betheueruny —  promisiune cu j 
se face alusiune, evident, la B sa g iu l  
linal al vorbirii iui K á r o l y i ,  î n l  ire el 
z ic e a :

„în acest loc, noi, pe care adese-or«)ie des
parte lupta de partid, dar’ întotdeauna ne u l  şte iu
birea de patrie, noi, ső ne legătuim înaintea lHiD-zeu, 
că această patrie, pe care străbunii noştri aK > câşti
gat-o şi apérat-o, vom apéra-o şi noi şi V pmaşii 
noştri, — că până mai există vr’un Maghiar, imén
tid acesta sfânt „Magyarország“ (ţeară-ungurea %), va 
fi întotdeauna. Aşa sé ne ajute D-zeu I“

Omisiunea de care se plânge „ Va
terland“ că a făcut-o Károlyi, e c l de
spre dualism, despre Austria, n ’a fj 
nici o amintire. Dar’ să vedem al 
l e a  p u n c t  n e g r u .

„ . . . un al doilea punct negru al 
de ieri — continuă „Vaterland“ — a foistî 
văntarea lui Szilágyi, presidentul camere 
tră Monarchul. S’a răsbunat de sine fa pt“|  
că s ’a făcut abatere dela tradiţiunea d e l 9 ~ 
aui şi a permis, ca Monarchului să- i Iviti 
bească, nu primul demnitar al ţerii, (P ili 
tele. Red. „Trib.“) nu oratorul casei del Í 
a parlamentului, ci îu abatere dela ord ir;i 
constituţională încă in vigoare, oratorul c afli 
deputaţilor. Pe el T-au împins în sus a s;dl 
raţiunile de suveranitate a poporului ale i u f 
elice de parlamentari d e c ă z u ţ i  şi de ai e 
aşa dornici de acţiune, apoi şi el însuşi c ii 
în sala Tronului s’a purtat nu mai puţin ii 
oportun, supărător.

„Szilágyi ’şi-a arătat ieri, aşa pe fnţ 
n a t u r a  sa d e  om aş a  de brut a l ,  fă r 
c o n s i d e r a ţ i i  ş i  a d e v ă r a t  p r o f e s o  
mărginit dela Dobnom, (seine brutil-iii, t 
sichtslose Natur und seine echt debiecbi 
niche Professoren-Beschränktheit). Ambele cas| 
ale dietei au venit să ’şi facă omagiile căti 
Monarchul. S z i l á g y i  i n s ă  n ’a v o r b i t  i i 
n u m e l e  d i e t e i ,  n i c i  î n  a l  c a s e i  de 
p u t a ţ i l o r ,  ci numai iu n u m e l e  a c e l e  
e l i c e  r a d i c a l - l i b e r a l e ,  care prin doc 
trinele franţuzeşti vrea să despoaie Ungarii 
de caracterul seu vechiu, creştinesc, adevăra 
constituţional şi dinastic, care (clică) ma 
a l e s  d e l a  1890 î n c o a c e ,  vrea se răstoadr 
opera dela 1867 (dualismul) şi în l e g ă t u r i  
eu cei mai mari duşmani ai factorilor, caii. 
stau la spatele acelei opere (Curtea. Rec.* 
„Trib.“) se nisuesc cu mare zel, ca să în- 
pingă Ungaria pe căi noue, în privinţa dre|- 
tului public, în privinţa n a ţ i o n a l ă  ş 
c o n f e s i o n a l ă ,  întâmple-se măcar ori-şi-cc

„Oamenii au venit să-’şi facă omagiiiU' 
Szilágyi îusă, a avut obrăznicia, ca fără să '• 
cerut învoirea membrilor dietei, să amalgam 
seze vorbirea de omagiu cu expunerile unu 
program de partid politic şi să provoace d: 
rect pe Monarchul catolic al unui i m p e r i  se 
v e c h i u  şi poliglot, ca să se pună iu frunte să 
arangierii unei case de cărţi după doetrinăriiiai- 
moderne necreştine*). f0_

*) „Szilágyi aber hatte die Dreistigkeit... di i 
Huldigung mit der Auseinandersetzung eines ParUţn„ 
politischen Programmes zu verquicken und den katc 
fischen Monarchen eines alten und vielsprachige 
Keiches diiect aufzuforderh, sich zur Aufführul *
eines modern doktrinären unkristlichen Kartenhaus* 9
au die Spitze zu stellen.“ îim

iau

„...Sz lágyi nu s’a Indestulit cu distine- 
ţiunea pe care el aşa de puţin a meritat-o, 
că ’i-s’a dat voe se aibă un rol acolo. El a 
voit să-’şi mai desfăşure şi coucepţiunile sale 
de d r e p t  p u b l i c ,  cari la adecă să împacă 
şi cu uniunea personală şi de aceea provoacă 
mai ales aplausele aprobatoare ale Kossuth- 
iştilor, ideile sale n a ţ i o n a l e  şi radical-libe
rale, cari înseamnă r e f o r m e  p l i n e  de  
p r i m e j d i i “.

„Aceasta, şi de altfel, a fost neoportun 
şi nepo rivit, aceasta a şi reuşit aşa de plic
tisitor-dăscălesc, Încât rindurile din fund ale 
deputaţilor şi magnaţii au devenit impacienţi, 
au murmurat şi au început se converseze, şi 
chiar honvezii dela 1848/9, cari aparţin dietei, 
cualificau de neruşinare („szemtelenség) a 
face la o atare ocasiune astfel de greşeli 
oratorice“...

Credem, că e şi superflu să mai 
continuăm cu citatele. Cele de până acum 
ne arată îndestul curentai representat prin 
Szdâgyi,  curentul liberalismului fals, ra
dical, anticreştinesc, dar’ brutal-şovinist 
şi exclusiv maghiar, precum şi modul cum 
se consideră acest curent în anumite cer
curi din Viena.

Să vedem acum curentul contrar, an- 
tiliberalismul, care pentru noi înseamnă, 
mai mult sau mai puţin, înfrângerea he
gemoniei exclusivismului maghiar şi ri
dicarea la vieaţă şi valoare a naţionali
tăţilor. Acest curent a străbătut de dincolo 
de Leitha şi a fost representat prin M. Sa. 
E l să arată, aci în sala tronului din 
Buda, foarte debil, foarte timid, dar’ să 
arată, şi atâta deocamdată e destul.

Eată cum să presentă acest curent 
în lumina lui „Vaterland“ :

„Vorbirea M. Sale a fost mai ântâiu o 
mulţumită câtră D-zeu şi cătră naţiune o 
apreciere corectă a virtuţilor ei. Mai departe 
însă, r e s p i n g â n d  şi  n i m i c i n d  nălucirile 
lui Szilágyi, vorbirea a fost o indigitare ia 
cele mai necesare temelii a imperiului s-tului 
Stefan: la religiune, fidelitate cătră Regele, 
c o n c o r d i e  f r ă ţ e a s c ă ,  condiţiuni de exi
stenţă, cari în ultimii 6 ani au fost ruşinos 
ig orate şi criminal despreţuite tocmai din 
partea oratorului dietei şi a soţilor sei liberali 
şi kossuthişti.

„Duminecă deja, la recepţiunea comiţilor- 
supremi şi a represeutanţilor capitalei, a de
signat „îngrijirea pentru bunăstarea materială 
şi morală a poporaţiunii, f ă r ă  d e o s e b i r e  
de c o n f e s i u n e  şi naţionalitate“ ca o con- 
diţiune principală a vieţii statului, ear’ dela 
capitală a cerut, ca ea sé he pentru ţesrâ 
„un model de fidelitate, adevărat patriotism, 
virtuţi civice, religiositate, moralitate şi pro
gres“, ca numai zile plăcute se petreacă în 
ea.“ „ A c e s t e a  au f o s t  c u v i n t e ,  ca şi  
l u a t e  d i n  t e s t a m e n t u l  S f â n t u l u i  
S t e f a n “, —  zice „Vaterland“ şi dupâ-ce 
expune rînd pe rînd cuprinsul vorbirii, 
ea face o observare, care ne presentă 
vorbirea într’o lumină şi mai intere
santă.

„Fie, ca această vorbire de tron se 
rămână î n t i p ă r i t ă  în i n i m i ,  mai a fund  
şi m ai neştearsă decât legea milienară, care 
a fost inspirată dintr’o tendenţă nu 
chiar loială“.

Descoperirea ultimă e dintre cele 
mai interesante. Ea indică un şir de 
idei în ordinea aceasta, şi întăreşte tot 

[mai mult părerea, că întru adevăr ten- 
denţele millenare ale stăpânitorilor noştri 

[încep a ave tot mai puţin sprigin din 
[partea Coroanei. Noi ar trebui să folosim  
■această direcţiune, care abia începe a se 
jtrăvedă, şi luând pildă dela neîmpăcaţii 
liuşmani ai falsului liberalism brutal, dela 

itisem iţi, să lucrăm positiv pentru a 
lovedi tot mai mult, că un „stat na- 
lonal maghiar“ în Ungaria e o nălu- 
|re , pe care e timpul să o respingă 

Coroana şi să o părăsească şi Ma- 
liiarii.

„Politică perversă“. Intr’un articol 
[tfel intitulat se ocupă „Budapester Tagblatt“
I politica observată de fracţiunea Kossuth cu 
(légiül desbaterii proiectului despre judica- 
la curială. Fracţiunea lui Kossuth a votat 
|că toate punctele împreună cu clica guver- 
pi, ceea-ce înseamnă, că Kossuth şi aderenţii 
■sünt duşmani făţişi ai alegerilor curate, 
|rieteni ai guvernului. Această perversă 

ate de vederi între kossuthişti şi guverna- 
iali „B. T.“ o interpretează astfel:

„Un motiv natural şi cu minte nu se 
|ută afla îu procedura aceasta. Nu poate 

sată presupunerea, că partidul cel mai

radical, care nu recunoaşte basa juridică a 
statului şi care tocmai acum vrea sé pună la 
cale o agitaţiune în  contra afirmaţiunilor Re
gelui, să stee acum în serviciul guvernului. 
Nici cabinetul Bănffy, şi nici Eötvöa Károly 
nu pot avă curagiul moral de a încheia un 
pact în toată forma; Băufiy din respect faţă 
de Domnitor, ear’ Eötvös din teama de ale
gători. Este posibil, că politicianii perverşi 
se vor fi unit în punctul acesta In tendenţele 
lor, de a fi neplăcuţi preoţilor şi de a face 
din nou ilusorie libertatea electorală“.

B ă n ffy  poiat. „Budapester Tagblatt“ 
are îo numărul de ieri uu interesant articol 
contemplativ asupra politicei diu anul mille- 
nar. Scoatem din acest articol următorul 
pasagiu:

„Stările politice în general sânt insu
portabile. Faptul acesta nu-’l poate nega nime 
dacă are ochi şi urechi. Modul, cum bună
oară este tractat ministrul-president, îl doare 
chiar şi pe contrarul lui, tl doare cu atât mat 
mult, pentru-că fiecare simte, că în anul nostru 
millenar cea mat mare demnitate este concrre- 
zutd unei „nule" 
se poate afirma".

care numat in ..mute"

Serbii se organisează. Organul ra
dical sârbesc din Zrgreb, „Sérbobran“, anunţă, 
că acolo s’a ţinut o c o n f e r e n ţ ă  a S â r 
b i l o r  din C r o a ţ i a  ş i  U n g a r i a ,  care 
a hotărît a închega un p a r t i d  n a ţ i o 
n a l  s â r b e s c  i n d e p e n d e n t ,  al cărui 
membri — deputaţi, să formeze cluburi inde
pendente la dieta Croaţiei şi la congresul bi
sericesc din Carloveţ. Această nouă grupare 
are să fie începutul spre esirea Şerbilor din 
taberele guvernamentale în Croaţia şt Ungaria; 
ear „Sârbobran“ va fi organul noului partid.

Ştire foarte îmbucurătoare, dacă se va 
adeveri întreagă, aşa cum este.

«toeccceem

creştină pentru naţionalităţi.
Marele meeting din Prater,

— Kapói t special. —
Viena, io  Iunie n. 1896.

(Urmare).

Dl Schreiber se ocupă apoi cu uniunea 
între Ungaria şi Transi'vania şi accentuează 
modul ilegal în care s’a făcut acest act de 
unire, un act care a fost causa principală că 
Românii au devenit subjugaţi, au devenit 
sclavi ai unei rase neîndreptăţite de a domni... 
(Aplause). în urma solidarităţii întregei prese 
jidane, atât din Ungaria, cât şi din străină
tate, mult timp a domnit un adânc întunerec 
asupra chestiilor naţionale din Ungaria. Şi 
numai în timpul mai recent vălul fu depăr
tat, necunoştinţa fu disipată, şi lumea întreagă 
văzii un crud regim al puterii brutale, al 
unei tiranii ne mai pomenite, care se ascundea, 
se musca cu sunătosrea frasă „libertate şi 
egală îndreptăţire“. Toate cele zece milioane 
ale popoarelor nemaghiare din Ungaria şi 
Transilvania fură proscrise de 6 milioane 
Maghiaro-Jidani, şi toate instituţiunile, între 
gul aparat al statului e astăzi în mişcare, spre 
a le răpi tn modul cel mai barbar, în mo
dul cel mai brutal, ce le este mai scump, 
spre a le răpi individualitatea naţională. 
(Aplause).

Dintre toate naţionalităţile uemaghiare 
Românii au fost primii, cari cu sacrul jură
mânt pe buze, că nu-’şi vor lăsa drepturile 
călcate în picioare, s’au ridicat în contra duş
manilor lor, s’au ridicat pe basă legală, s’au 
ridicat ca acusatori.

în primăvara anului 1892 puteai vedă 
pe străzile Vieuei iu grupuri de grupuri băr
baţi venerabili, câte unul cu barbă lunga, albă, 
cu faţă de Roman; puteai vedea portul 
frumos din munţii carpatini, din văile, unde 
răsună o melodioasă şi dulce limbă. Era de- 
putaţiuuea Românilor la Viena, o deputaţiune 
care venia să-’şi ceară drepturile, subşternăud 
împăratului „Memorandul“ naţionalităţilor ne- 
in-ghiare şi îndeosebi ai Românilor.

îu toate ziarele s’a ridicat o furtună de 
injurii, o furtună de atacuri — poate pen- 
tru-că ’i-am primit noi cu braţele deschise, 
pentru-că cu vo:e tare le apăram n o i drep
turile.. (Aplause). Da! Domnilor!, presa ji
dană a fost un mare factor, o gravă causă, că 
deputaţiunea uu ’şi a aliat drepturile, ci des- 
ami gită a fost silită de a se reîntoarce.

Şi acasă îi primiră pe bravii Români cu 
petri şi înjurături, le darîmară casele, îi tra- 
seră înaintea unui for maghiar. Acusaţii pe 
acusatorii lor...!

Da! şi acest for îi condamnă ia temniţe, 
la închisoare — pentru-că ’şi-au cerut drep
tul lor. (Strigăte, sgoinot, mişcare generală, stri
găte de „Pfui“! „Schändlich!“)

Domnilor1 Deputaţiunea aceasta totuşi 
a avut uu mare efect, un efect pe care poate 
Românii înşişi îl vor şti aprecia. Căci depu
taţiunea a atras atenţiunea Europei asupra 
lucrurilor ce se petrec în regatul ungar, de- 
puutţiunea aceasta a cucerit simpatia tuturor 
popoarelor pentru causa română, deputaţiunea 
aceasta a asigurat Românilor rolul conducător 
în mişcarea naţionalităţilor. (Aplause).

Vorbitorul expune acum mai pe larg 
toate cerinţele naţionalităţilor nemaghiare.

Şi ce cer oare naţionalităţile nema- 
ghiare? Cer, ca aşa numita lege a naţionali

tăţilor, care figurează ca un ce frumos pe 
hârtie, de fapt însă nu există, să fie reali- 
sată, să fie aplicată şi în praxă. Ei cer re- 
gularea legilor electorale, regularea censului 
prin o lege electorală corăspuuzătoare preten- 
siunilor lor juste. Ei cer, ca într’adevăr ne
forţaţi şi neiniluenţaţi de baionete să-’şi poată 
validita dreptul lor de alegători la alegerile 
dietale, municipale etc. Ei cer egală îndrep
tăţire în admiuistraţiune, pe terenul de in
strucţiune, pe terenul justiţiei. Ei cer cu un 
cuvânt, ca să fie ridicate stările excepţionale, 
care sünt în vigoare faţă cu toţi nemaghinrii, 
pe toate terenele.

Ei cer, ca îu desvoltarea lor naţională 
să nu fie împedecaţi, ca individualitatea lor 
naţională să nu fie atacată prin Încercări de 
maghiarisare brutale... (Aplause îndelungate. 
Strigăte de „Hoch die Nichtmagyaren!“ „Roch 
die Rumänen!“ Mare însufleţire).

Vorbitorul ilustrează acum prin exem
ple, că toate aceste pretensiuni sünt juste, 
sünt îndreptăţite. Expune motivele, cari au 
silit popoarele nemaghiare să decidă pasivi
tatea, să decidă abstinenţa. Ca dovadă ecla
tantă despre modul, cum în Ungaria se calcă 
dreptul electoral în picioare, citează caşul 
dlui Q. Pop de Băseşti, alegerile din Stupava 
şi Neutra. Vorbeşte despre starea şcoalelor 
în Ungaria.

Nici o şcoală nemaghiară nu e susţi
nută de cătră stat, nici una baremi. (Auziţi). 
Cu ocasiunea milleniuiui se zidesc 400 şcoale 
„de stat“, şcoale şoviniste maghiare în cer
curi locuite de nemaghiari. (Auziţi). Şi nu e 
destul cu stâta, in Ungaria au şi „fabrici de 
maghiarisare“, cum le-a numit poporul. Sünt 
acele institute, care te revoltează în adâncul 
inimii, acele institute, unde pandurii duc pe 
tinărul băiat de 3—4 ani, ca să nu audă cân
tecul mamii, graiul dulce al poporului seu, 
ca să înveţe idiomul maghiar, ca să se îm- 
bibeze în frageda sa copilărie cu povestea de
spre faimosul Árpád, căci doară în Ungaria 
numai o „naţiune“ e iertat să existe... (Fur
tună de strigăte de indignare. „ Das ist Kindes
raub“, „ Das ist M ord“).

Şi Maghiarii nu se mulţumesc cu fra
gedele lor jertfe, ei lacjini tiud să maghiari- 
seze şi pe cei bătrâni. Amploiaţii îaalţi, abu- 
sâud de drepturile lor, îndeamnă prin circu
lare pe supuşii lor să-’şi maghiariseze numele. 
Citează pasagiul următor din o atare ordina
ţi uue *): „Modalitatea pentru maghiarisarea 
numelor este deja înlesnită, aşa că n’ai de
cât să predai vieecomitelui o petiţie prevă
zută cu timbru de 50 cr... (Strigăte de: Ptui 
50 kr. Magyaren, Schmach). Da, e foarte în
lesnită, căci cu un timbru :de 50 cr. te poţi 
face trădător al neamului teu, al naţiunii tale. 
(Mişcare, indignare generală). Vorbitorul con
tinuă, aducând exemple despre urmărirea ne- 
maghiarilor, despre trista stare a justiţiei în 
regatul maghiar. Vorbeşte de multe-ori în
trerupt de strigate de indignare despre brusca 
purtare a Maghiaro-Jidanilor şi apără apoi cu 
mare căldură presa nemaghiară, aducâudu-’i 
frumoase elogii, şi arătând ce are să sufere 
pentru vocea-’i liberă. Apoi vorbeşte despre 
Saşii transilvăneni.

Ar fi o mare eroare, dacă ar crede ci
neva, că elementul german nu sufere nimic 
din partea Maghiarilor. Saşii drept că au 
pactat cu Maghiarii, şi deci ei deleagă vre-o

câţiva deputaţi In dieta maghiară. Dar’ pre
cum de exemplu, nu poţi nici-decât judeca 
din numărul partidului stâng (Vereinigte 
Linke), influenţa elementului german îu Au
stria, nici deputaţii Saşi nu sünt nici-decât o 
dovadă, că Saşii ar fi în cele naţiouale mai bine 
situaţi decât celelalte popoare uemaghiare din 
Ungaria şi Transilvania. Deputăţii Saşi drept 
că sünt menţbrii partidului guvernamental, dar’ 
din această lmpregiurare nu au avut Saşii 
nici uu folos: folos a avut numai şi numai 
guvernul; aşa de exemplu la votarea legilor 
bisericeşti. Deputaţii Saşi, atunci au votat 
pentru legile bisericeşti, deşi aceste involvau 
o deplină emancipare a Jidanilor şi totodată 
noue arme pentru maghiarisarea popoarelor 
din Ungaria şi Transilvania. (Strigăte de Pfui! 
Ruşine!) Şi Saşii într’adevăr au să sufere diu 
partea actualului regim, tocmai atâta, tocmai 
atât de amar ca şi Românii, ca şi Sârbii, 
Slovacii etc. Dar' cu viuă bucurie îmi ţiu 
totodată de o datorinţă a saluta noul cureut 
antimaghiar în sinul poporului săsesc, un cu
rent în a cărui frunte stau aşa numiţi „Saşii 
verzi“ (Die Grünen), un curent demn de popo
rul săsesc şi organul lor „Kronstädter Zei
tung“ prin o lăudabilă atitudine caută a is
păşi ce a+păcătuit poporului săsesc. (Aplause, 
Bravo). Dar’ pe elementul german în general, 
şi îndeosebi tocmai pe Saşii şi pe Nemţii din 
Agram, totuşi îi loveşte o gravă învinovăţire, 
căci dacă politica lor oportunistă nu ’i-ar fi 
sedus de a-’şi uita de sacrele lor datorinţe 
naţionale, naţionalităţile nemaghiare sigur uu 
ar ti suferit, ce au suferit. (Aplause, Apro
bări). (Va urma).

*) Ordinaţiunea lui Girsik 1881-; Vezi „Replica“

Delegaţiunile
Politica externă a monarchiei.

(Urmare.)

Imediat după contele 6  o 1 u - 
c h o v s k i  a luat cuvântul delegatul ceh- 
tinăr Dr. Kramarz.

Mânecând dela cuvintele ministrului, că 
Austro-Ungaria n’are aspiraţiuni de cucerire, 
zice, că monarchia trebue să fie puternică chiar 
şi numai pentru aceea, de a se apăra pe 
sine însăşi şi interesele sale economice în 
străinătate.

„Dar’ şi în lăuntru ea trebue să ofere 
popoarelor pace şi să dee ţerilor drepturile 
lor: n u m a i  In a c e s t  m o d  e a  v a  
d o b â n d i  p u t e r e  l ă u n t r i c ă ,  f ă r ă  
d e  c a r e  n i c i  c e a  m a i  b u n ă  î n a r 
m a r e a  a r m a t e i  n u  o f e r ă  g a r a n 
ţ i a  î n d e s t u l i t o a r e  p e n t r u  m o m e n 
t e l e  de  p r i m e j d i e “.

Analisând pe larg evenimentele şi schim
bările din Orient, precum şi politica ce o ur
mează Austro-Ungaria faţă cu statele balca
nice, oratorul ajunge la conclusia, că această 
politică a făcut bancrută pretutindenea şi 
spune:

„Politica balcanică austro-ungară a fost 
8prigiaită cu însufleţire de cătră Maghiari şi 
nu era aici destul sânge rece, pentru a-’şi 
trage seama, că atât persecutarea Românilor 
şi Slovacilor din Ungaria, p r e c u m  ş i  p o l i 
t i c a  i n t e r e s e l o r  a g r a r e  u n g a r e ,  p o 
t e n ţ a t ă  de a l t f e l  până  la e x t r e m  t r e 
b u e  să  d uc ă  m o n a r c h i a  la c o n f l i c t e  
cu p o p o a r e l e  a g r a r e  b a l c a n i c e ,  c o n 
f l i c t e  mu l t  mai  a s c u ţ i t e  şi  f a t a l e ,

a
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d e c â t  p u t e a  sé l e  n a s c ă  stângăcia bru
tală a cutărui sau cutărui general Kaulbars.

„Lovitura ce Maghiarii au îndreptat-o 
pe nedrept contra exportului de rîmători, ni-a 
delăturat toate simpatiile îu Sârbia; dovada 
cea mai bună despre aceasta este ţinuta Ser
biei faţă cu sérbárile milionare. Aşa de 
departe am ajuns cu politica noastră în Sârbia, 
încât chiar partidul progresist este contra 
noastră. Aceasta e foarte de regretat, de 
oare-ce Sârbia se afla întotdeauna în sfera 
de influenţă a Austro-Ungariei, ceea-ce adese
ori a fost recunoscut de însăşi Rusia.

„Ce gândeşte oare dl ministru despre 
raporturile noastre cu Sérbia şi despre des- 
voltarea ei în viitor? Vrea Exc. Sa a lua 
mésuri, pentru a împedeca, ca p o l i t i c a  
e g o i s t ă  a a g r a r i l o r  d i n  U n g a r i a  să 
nu t u l b u r e  ş i  s e  nu c o n t r a c a r e z e  
p o l i t i c a  n o a s t r ă  e x t e r n ă ,  dar’ şi indu
striei cisleithane, care trebue sé plătească 
pentru politica externă 70%, pricinueşte pa
gube enorme, precum s’a întâmplat aceasta 
mai înainte în România şi acuma în Sérbia.

„Tot aşa am perdut ori-ce influenţă în 
Bulgaria. Ceea-ce a făcut prinţul Ferdinand, 
n’a fost eapriţiu, ci condiţie pentru a puté 
rémáné în Bulgaria. Ear’ Bulgaria nu cred 
sS-'şi mai schimbe politica, ci pe lângă toată li
bertatea în desvoltarea ei lăuntrică va căuta în 
afară sprigin şi razim în Rusia. Dar’ nu este 
destul atâta. Sub S t a m b u 1 o v, la noi aici a fost 
mult salutată ideea federaţiunii statelor bal
canice, care negreşit ’şi-ar fi îndreptat ascu
ţişul contra Rusiei. Azi se ridică la orizont 
ideea unei federaţiuni balcanice sub protecto
ratul Rusiei. în ultimele zile au avut Ioc în 
Sofia serbări de înfrăţire între Sérbi şi Bul
gari, ear’ ideea înfrăţirii ambelor popoare a 
fost salutată cu entusiasm în Bulgaria întreagă 
şi primită şi în Sérbia cu căldură.

„Industria noastră din ţerile regatului 
boem şi cea din Austria-de-jos are de păs
trat în ţerile balcanice interese din cele mai 
vitale; dacă noi süntem deci aceia, cari prin 
dările noastre facem posibilă politica externă, 
trebue sé cerem energic, ca în Balcani sé nu 
se facă politică, care jigneşte deadreptul inte
resele noastre, cum  s ’a î n t â m p l a t  în
România şi S â r b i a .

„Foarte periculos ar fi a urma o altă 
politică şi a trage nădejde, a aştepta până-ce 
Rusia ar puté se sevîrşească earăşi greşeli. 
Politica prinţului L o b a n o v  va deveni o 
tradiţie în Rusia, adecă politica prudentă de 
a nu se amesteca absolut nimic în afacerile 
interne ale statelor balcanice, dar’ a merge 
cu atât mai tare, mai strînsă la olaltă cu ele 
în politica externă. Ş i a c e s t  c u r e n t  nou  
nu va r é m á n é  f ă r ă  i n f l u e n ţ ă  n i c i  
a s u p r a  României, unde ,  pr i n  p o l i t i c a  
c e a  n o u ă  a R u s i e i  vor dispără multe 
desamăgiri ş i temeri, m ai a les  dacă Ma
g h iar ii nu vor părăsi p olitica  lor  faţă cu  
R om ânii din U ngaria.

„Politica cea nouă a Rusiei itu cred că 
se va schimba. Nu e de lipsă ca Constanti- 
nopolul sé fie rusesc, câtă vreme este tur
cesc; Turcia, cum este slabă, ajunge pentru 
Rusia, care tinde acuma mai departe şi are 
alte aspiraţiuni decât în Balcani. Şi întoc
mai astfel Rusia n’are trebuinţă de altceva 
în Balcani, decât de siguranţa absolută, că Bul
garia nu se va lupta în contra Rusiei în cas 
de résbel. Intre astfel de împregiurări Inse 
nu este pentru noi nici o pedecă, de a recu
noaşte în mod deschis aceste stări faptice şi 
a merge la olaltă mână în mână ca amici 
cu RuBia spre folosul creştinilor din Turcia, 
fără de a ameninţa existenţa acesteia. Acea
sta va asigura pacea pe multă vreme şi aceasta

„ F O IŢ A  T R IB U N E I“.
Din graţia regelui.

Novelă istorică dm  timpul domniei regelui 
August-cel-tare.

De
Adolf Llppold.

(Urmare.)

Creţitura obrazului regelui se făcu mai 
adâncă şi contesa se uită speriată la iritarea 
regelui.

La un semn al stăpânii sale Thekla 
d’Uechtritz se retrase făcând o adâncă reve
renţă, bucuroasă de a puté vorbi vre-o câteva 
ore cu căpitanul care o aştepta, şi neobser- 
Yând iritarea regelui.

„Afaceri —  Maiestate — chiar şi aci 
în casa mea?“ întrebă contesa mirată, luând 
loc pe scaunul la care o condusese galant 
Regele.

„Tocmai!“ zise regele stând aproape 
de scaunul contesei şi punându-se în urmă 
jos pe un mic tabouret, examinând cu priviri 
neîncrezătoare faţa iubitei sale.

„Şi n'aş puté afla în ce consistă aface
rile care vă urmăresc până şi In casa mea,•5

este ce aşteptăm dela politica externă a 
monarchiei“...

Oratorul vorbeşte apoi şi de „politica 
fără scrupule, egoistă a Engliterei“... Prin ur
mare „nimeni sé nu conteze pe Englitera în 
politica ei externă; ea va proceda totdeauna 
astfel, precum li dictează interesul“... „în 
ori-ce cas inse, prietenia Engliterei n’are 
pentru noi un aşa de mare preţ, încât se ne 
amestecăm fără folos în lupta istorică între 
Englitera şi Rusia, care luptă nu ne priveşte 
câtuşi de puţin direct şi prin ceea-ce ni-am 
puté atrage numai duşmănia Rusiei, care ar 
pnté sé fie statului nostru spre mare pa
gubă...

Dr. Rramarz mai aminteşte de diferite 
tractate internaţionale şi la urmă adresează 
ministrului următoarea interpelare:

1. Reîuoită a fost oare tripla alianţă? 
Dacă da:

2. Adăugatu-sau oare la tractatul cu 
Germania de alianţă, ce se publicase la timp, 
la reînoirea lui nişte clausule complementare 
privitoare la Orient?

3. Ţinutu-s’a oare seamă la reînoirea 
tractatului de situaţia Italiei?

4. Ce paşi are de gând Ex. Voastră 
a întreprinde, pentru-ca raporturile cu vecinii 
noştri din Sârbia sé se îmbunătăţească?

5. Care a fost posiţiunea luată de 
cătră politica a u s t r i a c ă  (! Horribile dictu! 
Kramarz n’a zis: austro-ungară. Ugrón, Kos
suth Pázmándy unde sânteţi?) faţă cu neîn
ţelegerile anglo-germane privitor la întâmplă
rile din sudul Africei şi ce posiţie ia Ex. 
Voastră faţă cu contrastul de interese între 
Rusia şi Englitera?“

După trei alţi vorbitori fără însemnă
tate, Contele G o l u c h o v s k i  a luat încă de 
doué-ori cuvântul, observând, că Ungaria a 
„aretat cea mai perfectă prevenire faţă cu 
Sârbia în afacerea epizootei cu porci; trebue 
deci sé respingă de hotărîre bănuiala, ca-şi- 
când în această afacere Ungaria ar fi proce
dat din animositate. Din contră este „cu to
tul exclus“, că în această privinţă 'i-s'ar puté 
face Ungariei vre o imputare (!!).

A mai vorbit încă delegatul D u m b a 
spre a mulţumi ministrului şi cu aceasta des- 
baterea generala s’a încheiat.

*

A doua zi, 10 Iunie, comisiunea a 
luat în desbatere budgetul armatei.

Ministrul de résbei K r i e g h a m m e r  
răspunde la o întrebare privitor la cină ee 
este a se da, deocamdată înse numai de două ori 
pe săptămână, soldaţilor, că şi el consideră 
de dorit ca sé se dee soldaţilor cină în fie
care zi, dar’ nu o poate face pe socoteala 
altor capitli din budget, de altfel Inse trebue 
sé iee în considerare punctul de vedere finan
ciar. Deocamdată s’a făcut primul pas, ad
ministraţia armatei va purta grije ca ciuele 
sé se înmulţească...

Dr. Kramarz vorbind despre momen
tul naţional în armată, spune între altele: 
„Nici-odată noi n’am contestat, că limba de 
comandă trebue sé fie una singură; dar’ nu 
este de lipsă, ca oficerii bő nu vorbească in 
limba lor maternă şi nu este de ajuns, ca sé 
îndruge limba soldaţilor într’un mod grozav 
şi să nu ştie altceva decât înjurăturile. Noi 
atâta plătim pentru armată, ti dăm atâţia sol
daţi voinici, încât este o simplă datorinţă a 
bunei cuviinţe şi a dreptăţii, ca în armată drep- 
urile noastre sé fie respectate întrucât se 
poate face aceasta fără ştirbirea unităţii ei 
necesare“.

în care domneşte numai iubire şi devotament 
pentru d-voastră? întrebă contesa privind cu 
gingăşie la rege.

„Sé lăsăm la o parte — zise regele 
aspru împingând înapoi scaunul şi ridicân- 
du-se. „Spuneţi mai bine fără de încungiur, 
cum de se întâmplă că ţineţi ascuns în casa 
d-voastră contra ştiinţei mele pe un oficer ur
mărit pentru un duel de cătră comandantul 
oraşului deja de 3 zile?“

Contesa căreia nu ’i-se anunţaşe visita 
patrulei, ca ceva secundar şi fără importanţă, 
rămase un moment ca o statue de peatră, 
după aceea se ridică şi înălţându-’şi faţa 
mândră zise iritată:

„Dacă Maiestatea Voastră a venit aci 
de a ofensa o femeie fără de apărare, ar fi 
fost mai bine a rémáné departe de casa mea 
şi acuma deşi inima ’mi-s’arfi rupt de durere, 
totuşi aş fi fost scutită de a fi încărcată cu 
acusări ne mai pomenite, de bărbatul pe care 
îl iubesc!“

La aceste vorbe contesa cază înapoi în 
scaunul ei şi îacepii a plânge.

Regele se plimba iritat prin cameră.

„Susţineţi dar’ doamnă, că căpitanul gărzi 
mele d’Eude nu s’ar afla aci ascuns?“

„Vă jur pe tot ce am mai scump, că 
aud abia acum prima vorbă despre această 
scusare neruşinată!“

L m

Deleg, german-liberal Promber, combă
tând expunerile Drului K r a ma r z ,  a zis în
tre altele: „Soldatul trebue să cunoască 
numai o singură naţionalitate: cea austriacă.“

Deleg, german-naţional Dr. Bareuther 
se declară pentru necesitatea limbii armatei, 
dar’ nu cunoaşte vre o naţionalitate austriacă

Ministrul Krieghammer : în ceea-ce pri
veşte chestiunea limbii, resultatul instrucţiunii 
de limbi în şcolile de cădeţi e foarte me
diocru. Oficerii îşi iau orele de limbi la regi
mentele lor respective. Se î n t â m p l ă  că 
o f i c e r i i  s ü n t  şi  p r e t e r a ţ i  (adecă nu 
avansează în mod regulat), d a c ă  nu î n v a ţ ă  
l i mb a  r e g i m e n t u l u i “...

Dr. Kramarz recunoaşte, că ministrul a 
accentuat in modul cel mai hotărît necesi
tatea pentru oficeri de a şti limba regimentu
lui şi doreşte ca numai să nu rămână vorbă 
goală. — Lui P r o m b e r  Si răspunde, că nu 
există „naţionalitate austriacă“ ; pentru aşa 
ceva lipseşte condiţia de căpetenie — limba; 
n’avem doar’ vr’o limbă austriacă, şi ca să 
fie cea nemţească, pentru aceasta mulţumim 
frumos Trebue să ţină seamă de diferitele 
naţionalităţi, deşi aceasta este poate lucru 
neplăcut. Când C e h i i  cer aceea-ce au Ma
ghiarii, avem drept deplin & o cere. Atâta 
credinţă cătră dinastie, cât Maghiarii, au do
vedit şi Cehii, ear’ soldaţi şi bani pentru 
armată au dat mai mulţi. Avem deci drept 
să cerem ceea-ce au Maghiarii; când vom 
aplana certele naţionale în ţerile boeme pe 
basa absolutei egale îndreptăţiri, şi Nemţii 
vor gândi altfel şi mai favorabil despre drep
tul public al regatului boem.

Delegatul german-liberal Dr. Russ: Pri
vitor la chestiunea naţională, concepţiile „na
ţiune“ şi „naţionalitate“ se confundă ade- 
se-ori. Pe această confundare se basează 
şi deosebirea între P r o m b e r  şi B a r e u t h e r .  
Oratorul este pe deplin înţeles cu acest din 
urmă, că nu există „naţionalitate austriacă“, 
dar’ p r e c u m  se  v o r b e ş t e  d e s p r e  t o t a 
l i t a t e a  c e t ă ţ e n i l o r  U n g a r i e i  c ă s â n t  
n a ţ i u n e a  ungară, tot aşa se poate zice în 
acest sens şi despre alte state. Dr. P r o m b e r  
a vrut numai sé arete, că cetăţeanul, făcând 
parte din armată, a luat asupră-’şi datorinţe 
îndeosebi de mari faţă cu patria întreagă, 
ceea-ce însă nu este iertat să-l împedece, a ţină 
la neamul seu cu credinţă, căldură, ba şi prin  
fa p te“ (thătig). .

La sfîrşit ministrul de résbel anunţă, 
că ş c o a l a  d e  c ă d e ţ i  c e a  n o u ă  
p e n t r u  i n f a n t e r i e ,  c e  o î n f i i n 
ţ e a z ă  b u d g e t u l ,  va  fi c o n s t r u i t ă  
î n  B u d e i o v i ţ e  (Budweis, unul din 
cele mai de frunte oraşe provinciale dm 
Boemia, unde se ţin şi renumitele alergări 
de cai).

Lui Pâzmândy.
Foaia fostului reporter Fernaud Xau, 

„le Journal“, a publicat nu de mult un articol 
al celebrului comis-voiajor Pázmándy, în care se 
zicea că naţionalităţile trăesc în Ungaria ca 
în sinul lui Abraham. Redactorul părţii po
litice, d. Sai8sy, a îusoţit articolul lui Páz
mándy de câteva rînduri, spunând că ar pu
blica bucuros un răspuns din partea cuiva 
care ar afirma contrarul în ce priveşte naţio
nalităţile. La această provocare d. loan T. 
Ghica a presentat un răspuns, pe care însă d. 
Saissy a refusat să-’l publice. D Ghica a 
scos răspunsul seu în o broşură întitulată: 
„Les Roumains de Transylvanie et de Hongrie*, 
după care dăm aci un scurt resumat.

Fără a avea pretenţiunea de a vorbi în 
numele naţionalităţilor din Ungaria, d. Ghica 
răspunde neexactităţilor din scrisoarea lui Páz
mándy în ce priveşte pe Români, despre cari 
zicea între altele că „au o libertate de presă 
şi de întruniri pe care Englezii ar puté o in
vidia“. Răspunsul dlui Ghica se basează la 
fiecare cuvânt pe documente şi date statistice.

Libertatea presei într’un fel e înţeleasă 
şi aplicată faţă de Maghiari şi în altfel faţă 
de Români. într’o perioadă de 10 ani (dela 
1 Ianuarie 1884 până la 31 Decemvrie 1894) 
8’au făcut Românilor 47 de procese de presă, 
în care au fost acusaţi 161 de ziarişti şi din
tre cari numai 17 au fost achitaţi. Pedep
sele se ridică la 59 de ani închisoare şi amen- 
dele la 11.840 florini. Aci nu sânt socotite con
damnările pentru tricolor, nici ultima condam
nare a dlui Candrea dela „Dreptatea“.

Cât pentru libertatea întrunirilor, ultima 
dovadă —  oprirea conferenţei naţionale ro
mâne, pe motivul că ţinerea ei ar fi o atin
gere adusă „naţiunii ungare unitare şi indivi- 
sibile“, — e edificătoare.

Ciudată concepţie a libertăţii!
Pázmándy nu sé teme de deputaţii ro

mâni ori slavi. Se înţelege, când nici nu sânt 
îu parlamentul liberalei Ungarii deputaţi cari 
sé represente într’adevăr naţiunea română şi 
când cei « âşiva Ro iâni de naţionalitate nu re
presents poporul, ci sânt membri ai partidului 
guvernamental maghiar!

Pázmándy afirmă apoi, că în Un
garia ar fi faţă în faţă 9 milioane de Ma
ghiari cu tot atâtea milioane, repreBentând 
şese naţionalităţi deosebite. La această afir- 
maţiune d. Ghica răspunde îutemeiâudu-se pe 
datele statistice maghiare:

„Ungaria cu Transilvania cu tot, dar’ 
fără Croaţia, are o populaţie de 15,133.494 
locuitori, dintre cari 7,356.874 sau 48.,,%  
Maghiari şi 7,776.620 sau 51,S9% nemaghiari. 
Dacă la aceste cifre adăugam populaţia din 
Fiume (24.494) şi Croaţia (2,186.410) ajun
gem la cifra de 9,917.668 sau 57.76% pentru
naţionalităţi asupra populaţiunii Ungariei......
Românii întră în această enumörare cu cifra de 
2,589.000 sau 17 18% “.

D. Ghica remarcă, fireşte, că aceste cifre 
sânt nexacte, fiind date de biuroul da stati
stică maghiar, atât de interesat să falsifice şi 
cifrele, în folosul ideii de stat naţional uni
tar. Dar’ în fine! Pázmáady le mai falsifică 
şi el, — pentru a lumina străinătatea asupra 
„adevăratelor“ stări de lucruri din Ungaria.

Iu ce priveşte Liga, crima cea mare ce-’i 
face Pázmándy este că subvenţionează şcoalele 
şi bisericile româneşti. Dar’ care şcoli româ
neşti sânt susţinute de guvernul din Bjda- 
pesta? întreabă d. Ghica. Printre cele 400 
de şcoli deschise din incidentul milleniului, 
nici una nu-’i românească, toate sânt ma
ghiare; Jear' guvernul duce o campanie de 
maghiarisare forţată şi în contra celor care 
sânt susţinute cu mari greutăţi de Români.

Cât pentru acusaţia că naţionalităţile ar 
duce o luptă contra unităţii statului, ea e gra
tuită şi ridicolă; în nici unul din programele 
dela 1848 îucoace nu se întâlneşte o aseme
nea idee.

Serbările millenare au scop pur politic; 
ele sânt numai o manifestaţie economică. Un
gurii vor sé arete Europei că Ungaria, fon
dată de Árpád acum o miie de ani, este „un 
stat unitar naţional maghiar“. Atata numai, 
că în ajunul acestor sérbári, comitetul executiv 
al celor trei naţionalităţi aliate, întrunindu-se 
îu Budapesta, a publicat o protestare în con
tra acestor sérbári, celebrate de o minoritate 
contra majorităţii locuitorilor ţerii.

Regele trase clopoţelul, la sunetul ace
stuia apárü portierul, care la întrebările lui 
istorisi că o patrulă ar ti crezut aci pe un 
fugar, dar’ plecară însă la asigurările sale.

Aserţiunea conducătorului patrulii, că fu
garul ar fi găsit scăpare în această casă ’i-s’a 
părut atât de fără de înţeles, încât n’a mai 
crezut de necesar a mai raporta contesei 
această visită.

„Toate odăile nelocuite“, mai adăugă 
portierul, sânt bine închise pe cât timp pe cele 
locuite am lăsat a fi cercetate de cătră ser
vitori sub supravegherea mea, cu toate-eă 
ştiusem că n’o să găsim nimic.

„Toate odăile?*
„Toate, Maiestate, alară de cele ale d-nei 

d’Uechtritz; pe acestea nu le-am cercetat eu, 
însă cameriera d-nei a făcut-o. Dealtmintrelea 
gândiţi-ve Mujestate, că şi foamea ar fi tre
buit să-’l scoată pe fugar din ascunzătoare, 
căci fuga s’a întâmplat deja de 3 zile.

La un semn al regelui, portierul pă
răsi odaia.

„Hm“, zise regele luând mâna contesei, 
„scusă-’mi, iubită contesă, dacă v’am ofensai, 
dar’ — mica Uechtritz să fi — ?“

„La ce vă gândiţi, Maiestate?“ răspunse 
contesa zimbind. „Domnişoara e o fată bravă 
şi onestă! — Garantez pentru dînsa In ori-ce 
privinţă!“

„Ei

D. Ghica termină reproducând cuvintele 
lui Pázmándy:

„Haideţi, d-lor, veniţi în massă din toate 
ţerile, veniţi în Ungaria, priviţi în libertate, 
examinaţi cu seumpătate situaţia naţionalităţi
lor nemaghiare şi pe urmă judecaţi! Vedeţi 
dacă Maghiarii sânt amicii ori-cărei idei de 
progres, de echitate şi de libertate, sau dacă 
nu sânt decât „tirani“ şi „barbari“.

A propo de M illeniu.
Am luat după „Gazeta Transilvaniei* 

notă despre un articol apărut în ziarul „la 
Vértté* din Paris, „Apropo la milleniu“.

Articolul e  datorit penei cunoscutului 
publicist Charles Loiseau şi e scris eu o vervă 
şi un sarcasm, I cum rar întâlneşti chiar îu 
foile franceze.

După-cel/ce, că milleniul poate sé pre
sente vre-un if, eves pentru buchiuişti, dar’ nu 
pentru EuiojJ modernă, dl Charles Loiseau 
adaugă:

,..„E 
discursuri 
cât sé desci 
acest cavou 
mai ales ci 
pe care il 
nimic mai 
sa şi o ve 
ne pretind; 
acest peli 
zădări nu 
numelui 
civilisaţie,
— aceasi 
chiar în 
şese de 
d e.. gr

„Se poate! — dar’ — oare n’ar li ju
cat mila un rol însemnat în această chestie? 
Ştiţi una, dragă contesă? S o surprindem fără 
de veste!“

„Dar’, Maiestate!“
ce e cu asta? Acordaţi-’mi aju

torul d-voastră, dragă contesă — cine ştie ce 
o sé descoperim, — de altmintrelea sé nu; 
’i-se îutâmple mititicii în nici un cas ceva! “ I

Coutesa acceptă zimbind. Era veselă a] 
vedé pe rege bine dispus.

„ Dar’ ce să zic tinerei dame asupra ata-| 
cuiui nostru?“

„Ce doreşti, dragă, diu parte-’mi fie ş | 
adevărul!“

în odaia d-şoarei Thekla d’Uechtritz şd 
deau în acest timp la masă, d-şoara şi prq 
tegiatul ei, fiind serviţi de Sabina.

Căpitanul era foarte serios, căci cu zitj 
de mâne ’i-se isprăvia concediul şi de nu 
dădea de buuăvoe îu mânile justiţiei era 
fie urmărit ca desertor. Nu era deci de 
rat că*" era foarte trist, cu toată apropierea 
ricită a iubitei sale.

Era decis, că de îndată-ce nu se va 
tâmpla vre-o schimbare în soartea sa să 
predee de bunăvoe, nefiind nici o speranţa 
fugă, căci palatul era bine păzit. Chiaij 
şezutul lui aici uu ’i-se părea demn, căci

suflat, s’a isprăvit, e materie de 
versitare. Maghiarii nu au de- 
ă respectuos şi cu pompă în 

e familie, — unde ei vor găsi 
jniile şi tibiile sărmanilor iloţi, 
Itrul cuceritor ’i-a masacrat, — 
şpt. Fiecare naţiune are cripta 

r.ază cu drept cuvânt. Dar’ sé 
i?i, ca să ne asociem şi noi la 
,yagiu al patriotismului lor şi a 
u ce gravă emoţiune în giurul 

î barbar, care s’a condus faţă de 
ja Mesureur la cursele delaAuteuil 
:'i candid şi trebue să aibă ciueva, 
Dgureşte, un cuvânt de treizeei-şi- 

esoaue pentru a exprima acest fel
işlă...
.-ar fi edificat în capul bulevardu

lui A ndBny un turn de 8 sute de metri sau 
de ar t B  ânsfoimat Danubiul îu cascade lu- 
m inoastBm nci probabil, că reporterii şi tu
riştii s'M  fi derangiat să meargă la Budapesta. 
S’ar t i B :  „E frumos, e interesant*; s’ar ti 
zis poate chiar: „E ceva maghiar“ ! Dar’ aşa... 
în disprt îţul decorului, care de altmintrelea 
uu-'i min unat, este o abstracţiune care doini- 
nează stf'barea: ideea naţională maghiară in 
carnată l în  Árpád. Cui oare, în afară de 
Ungaria! poate se-’i vorbească această abstrac
ţiune? l a  se alia în Europa uu individ pe uu 
miriajmltru pătrat, care sé ştie cine a fost 
ÁrpájdJ  şi cei cari ştiu nu găsesc subiectul 
tocmaiflorbitor de strălucire...“

'l Charles de Loiseau reproduce apoi 
după Eflndépendance Rournaine“ următoarea 
scrisoM e  a dlui V. A. Urechiă, valorosul fost 
preşe^Jnte al Ligei culturale, ca răspuns la 
uu aMicol de reclamă a milleniului apărut în 
,1’lnUăpendance Beige“ :

„L'lndépendance Beige“, — zice dl V. 
echiă, — e prea mult amică a adeve- 
pentru-ca sé nu mărturisească că o 
eroare s’a străcurat în primul-seu-Bru- 

|les| dela 3 Maiu curent, acolo unde se zice 
aghiarii sânt singurul popor al Euro- 

» alotuale, care se poate mândri cu o exi- 
naţională şi independentă de o aşa de 

|»y<|i durată (o miie de ani)“.
,’Mi-am luat osteneala de a releva acea- 

roare a lui „l’lndépendance Beige“ di- 
prin scrisoare; dar’ fiindcă sânt convins 

alceastă scrisoare nu-’i va parveni, — de 
lire -ce tot ce trimit eu e riguros secuestrat 
! cătră liberala postă maghiară, — Vă rog 
-’: ni acordaţi un mic loc în „l'lndépendance 

'ou mâineu pentru a protesta contra falsei le
ljen le, pe care, — sub impresiunea gâlagiilor

de datoria sa a nu da ansă la ueplăcerj 
la vătămarea onoarei protectoarei sale.

De sigur, că Thekia nu voia să ştie ni- 
de predare şi-’i inspira din nou curagiu 

priji aceea, că venind earăşi regele la stăpâna 
ti va fi posibil a se ruga pentru dîusul la 

Icoiitesă şi a ajunge prin aceasta Ia libera- 
|rea sa.

Amândoi ridicaseră tocmai păhărele şi 
jprivindu-se cu gingăşie, ciocniseră pentru 
Ischimbarea sorţii căpitanului, când deodată 
Sabina se repezi îu odae.

„D-zeul meu!“ zise ea uitată, „regele — 
efe grabă, domnule căpitan în dulap — re
gele îmi urmează!“

Amândoi se ridicară mâhniţi, însă îna
lte de ce căpitanul ar fi putut-o întreba, Sa
jna îl şi apucase de braţ şi îl şi împinsese in 
ulap; după aceea se aşeză ea singură în ló
ul căpitanului, făcându-se ocupată a supa cu 
tâpâna ei.

Nu era nici o miuută de perdut, căci 
nainte ca Thekla sé se fi putut reculege, 
işa se deschise şi contesa Cosei urmată de 
regele August întră în camera damei ei de 
onoare.

(Va urma)

Cil

É H H
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şi discursurilor ce se debitează dela Buda
pesta, — Maghiarii caută se o acrediteze în 
Europa.

„Nu, Maghiarii nu sünt singurul popor, 
care, în Europa actuală, ’şi-ar ti conservat 
naţionalitatea.

„N’am se pledez eu causa altor popoare 
decât al meu. Aparţine Grecilor, Germanilor, 
Slovacilor, Francezilor, Danezilor... de a spune 
Maghiarilor, că descendenţii hoardelor sălba
tice ale lui Árpád nu Bűnt poporul cel mai 
vechiu al Europei. Datoria mea e numai se 
sfidez pe istoricii maghiari a demonstra, că 
miia lor de ani alcătuesc o periodă de timp 
mai îndelungat decât cei optsprezece secoli 
de existenţă ai Românilor. «

„Dar’, vor zice aceşti istorici, Românii 
u’au fost totdeauna toţi independenţi.

„Şi ce? E altfel cu Maghiarii?
„Scoateţi, ve rog, din milleniul atât de 

cântat secolele, în care Ungaria a fost trans
formată In paşalîc, — ceea-ce nu s’a întâm
plat nici-odată cu România, — adăugaţi la 
aceste secole de sclavagiu sub Turei, secolele 
în care Ungaria n’a fost decât o provincie a 
Austriei, şi binevoiţi apoi a-’mi spune ce mai 
rămâne de faimosul milleniu t

„Dar* chiar în zilele noastre Ungaria 
este ea oare independentă, ea, care nu are, 
pentru ea singură, dreptul de răsboiu şi de 
pace, nici o armată în adevăr naţională; ea In 
sfîrşit, care nu poate fi representată pe lângă 
statele Europei, decât prin mijlocirea Au
striei ?

„Deci nu prea ridicaţi glasul, d-lor Ma
ghiari, când voiţi să explicaţi lumii ce e mil
leniul d-voastre!

„Ce este?
„Este un calcul istorie greşit. Dar’ va 

fi, — mă tem, — ceva mai grav: un mijloc 
mai mult de a ascunde Europei civilisate pro
cedeul ile barbare de dominaţiune şi de su- 
presiune a naţionalităţilor, pe care soartea le-a 
pus sub legile voastre“.

D. Charles Loiseau însoţeşte această 
scrisoare a dlui V. A. Urechiă, între altele, 
cu următoarea observaţie:

„Mărturisesc, că nu simt trebuinţa, în 
calitate de Francez, de a răspunde la semi- 
îuvitaţiunea excelentului meu amic d. Ure
chiă, de a proba Maghiarilor, că monarchia 
franceză era deja înfloritoare pe timpul când 
Árpád nici nu se născuse".

Bieţii antreprenori! rău le merge cu 
tămbălăul! Europa nu se lăsa a ti aşa de 
lesne.. maghiarisată.

M e t r o p o l i t u l  G h e n a d i e .
Faţă cu agitaţiile din ţeară guvernul a 

provocat o întrunire intimă la d. Stoicescu, 
ministru de lucrări publice. D-nii G. Mâr- 
zescu şi P. Grădişteanu, convocaţi anume peu- 
a-’şi explica atitudinea lor ostilă guvernului 
în chestia Metropolitului-Primat, au refusat 
să se presente.

Au luat cuvântul la această întrunire: 
D. Dim. Sturdza, spunând că nu va convoca 
corpurile legiuitoare In sesiune extraordinară 
pentru alegerea altui Metropolit-Primat şi nu 
va da în judecată pe d. Lihovary, cum pre
tindeau gazetele de oposiţie; d. Gr. Păucescu, 
zicând că In chestia Metropolitului guvernul 
s’a precipitat; d. Eug. Stătescu, apărând gu
vernul şi spunând că oposiţia, când va veni 
la putere, nu are decât să dee pe fostul Me
tropolit în judecata Curţii de cassaţie şi astfel 
sé -’l rehabiliteze; d. V. Lascar, desaprobând 
guvernul şi pronunţându-se In sensul dlui 
Păucescu, şi In fine d. P. Poni, ministrul cul
telor, explicând canoanele si zicând că ele ar 
îndreptăţi procedarea guvernului în urma ho 
tărîrii Sinodului.

Nu s’a luat nici o altă hotărire.
*

Cetim In „Epoca*:
„Un număr foarte mare de cetăţeni s’au 

înscris deja pentru pelerinagiul ce se va or- 
ganisa Duminecă la Căidăruşani.

„Cortegiul de trăsuri cu pelerini va 
pleca Dumineca la ameazi, după întru
nirea publica ce se va ţină în dimineaţa ace
lei zile la Dacia.

„Se anunţă venirea mai multor cetăţeni 
din Craiova şi Ploieşti“.

*
Tot „Epoca* scrie următoarele:
„întrunirea publică din Iaşi, fixată pe 

Sâmbătă, s’a amînat pentru săptămâna viitoare, 
din causa pelerinagiului de Duminecă la Căl- 
dăruşani.

„Tot din această causă s’a amînat cu câ
teva zile şi întrunirea din Galaţi, fixată pe 
Luni.

»
Din acelaşi ziar:
„în vederea pelerinagiului monstru la 

Căidăruşani, ce se va organisa Duminecă, gu
vernul n’a hotărît încă nimic, căci îi e teamă 
de chiar unii partisani ai sei, cari prevăzând 
noue măsuri militare sünt decişi a se pune 
în fruntea cortegiului.

„Mâne să întruneşte consiliul de miniş
tri a pentru a visa asupra acestei chestiuni“. 

*
Ziarele liberale au publicat o declaraţie 

a Metropolitului Ghenadie, în care acesta se 
declară mulţumit de chipul cum a fost con
dus la mănăstirea Căidăruşani şi de tratarea 
ce ’i-se dă acolo.

Acum ziarele de oposiţie publică o pe
tiţie a Metropolitului cătră Regele, din care 
resultă că e brutálisát, de cei-ce-’l suprave
ghează, ca un ordinar făcător de rele.

Eată acea petiţiune 'în întregimea sa:

„ Sire !
„După-cum ştiţi, In ziua de 22Maiuam 

fost răpit ilegal şi neomeneşte de pe scaunul 
de Metropolit-Primat al României, scaun sfânt 
al bisericii noastre creştine ortodoxe, înzes
trat cu drepturi politice la care ţeara m’a 
ales şi Maiest. Voastră m’a întărit. O jude
cată nedreaptă şi necanonică, o conjuraţie şi 
o mână ocultă, îngeruind bunătatea Maiestăţii 
Voastre îmi ia aceste drepturi date de ţeară 
şi întărite de Voi, alesul naţiunii. Modul cum 
am fost smuls din aceste drepturi fără învoi
rea legală a Maiestăţii Voastre strigă răsplă
tire la cer.

„Aştept In linişte şi cu răbdare în D-zeu 
ca Maiestatea Voastră să facă dreptate. Până 
atunci fiind in drepturile mele de Metropolit- 
Primat, rog bunătatea Maiestăţii Voastre să 
poruncească a ’mi-se pune la disposiţie, cel 
puţin hainele ce zilnic îmi sünt necesare.

„Am cerut mereu aceasta celor în drept 
şi priu viu graiu şi prin scris, dar’ n’am 
fost auzit.

„Stau în miserie ca un criminal, cu 
aceeaşi cămaşă pe mine, cu care am fost 
furat de pe scaunul meu legitim. Fapt fără 
păreche în istoria noastră.

„Vândut de fraţii mei ca dreptul Iosif, 
stau aici în m-rea Căidăruşani, unde s’a găsit 
cu cale să fiu aruncat şi străjuit ca cel mai 
mare făcător de rele.

„îngrădit cu pacea şi liniştea sufletească, 
aştept în curând ca fraţii mei să-’şi recu
noască păcatul şi Maiestatea Voastră să facă 
dreptate, reîntorcându-me în drepturile mele.

„Sünt al Maiestăţii Voastre prea plecat 
şi supus serv rugător către D-zeu“.

-j- Ghenadie, Metropolit-Primat.

A S T R A .
Direcţiunea despărţământului XXVI al 

Asodaţiunii ne trimite spre publicare urmă
torul

C o n c u r s .
Adunarea generală a despărţământului 

subscris încă în auul 1894 a decis a da două 
premii a 25 fl. acelor învăţători din raionul 
despărţământului seu, cari s’au distins în cul
tivarea grădinăritului şi altoirii de pomi, spre 
care scop se provoacă toţi acei domni învă
ţători, cari voesc a obţină aceste premii, ca 
să-’şi aştearnă rugăriie instruate cu atestat 
din partea senatului şcolastic (care să conţină 
câţi şi ce fel de pomi au altoit şi cu ce re- 
sultat In anul 1894/5) subscrisei direcţiuni 
până în preziua adunării generale din acest 
an, care se va ţină In 11 Iulie st. n.

Dela direcţiunea despărţământului XXVI 
al Asociaţiunii transilvane.

Reghin, în 4 Iunie 1896. 
losif Popescu, P. Barba ,

secretar. director.

REVISTA PRESEI .
Presa română.

„ Gazeta Transilvaniei“ (nr. 120) se ocupă 
în prim-articolul Intitulat: „ C l e r u l  şi d r e p 
t u r i l e  c e t ă ţ e n e ş t i “ cu gravele disposiţii 
ale proiectului despre judicature Curiei contra 
agitaţiei preoţilor la alegeri. Articolul con
stată, că aceste grave măsuri s’au luat în 
prima linie contra partidei poporale, dar’ că 
devenite odată lege ele vor apăsa asupra în
tregii preoţimi din Ungaria, contribuind şi mai 
mult la înăsprirea luptei dintre stat şi biserică, 
de oare-ce aici nu-’i în joc numai interesul 
popoarelor nemaghiare, ci şi interesul clerului 
unguresc, care însuşi a luptat de atâtea-ori 
pentru desnaţionalisarea popoarelor nemaghiare, 
al căror ajutor îl vânează azi.

Presa străină.
„Deutsches Volkblatt“ din 10 Iunie n. 

serie din incidentul imposantei adunări din 
Prater un frumos articol întitulat: „Jos cu 
Judeo-Maghiarii!“ Eată-’l în traducere fidelă: 

„Adunarea de ieri a reuniunii creştin-so- 
ciale din Viena, prin care s’a declarat în cel 
mai aspru mod răsboiu judeo-maghiarimii, e 
astăzi la ordinea zilei. Puternica logică a 
expunerilor singuraticilor oratori, însoţite de 
nesfîrşite aclamaţiuni ale însufleţirii şi apro
bării, critica aplicată expunerilor despre ne
suferitele stări judeo-maghiare, au provocat o 
adâncă impresiune, care se va răsfrânge de 
sigur asupra păturilor largi ale poporului,

Mai mult ca 6000 de persoane stăteau 
alipit cap la cap In vaita sală a restauran
tului Swoboda din Praier şi cel puţin tot 
atâtea persoane ne mai încăpând în sală, au 
trebuit a încungiura localul adunării.

Până în stradă stăteau îmbulzite din cale 
afară massele de oameni, spre a prinde dela 
orator, câte o vorbă care străbătea prin fere- 
strile deschise în stradă şi spre a contribui şi 
ele la aclamaţiunile şi aprobările, cari răsu
nau în stradă ca tunetul unui orcan.

Nimeni nu s’a putut retrage de sub pu
ternica impresie, exerciată de oratori cu splen
didele lor detailuri, prin cari ilustrau josnicia 
judeo-maghiarimii.

în profundă linişte asculta mulţimea de 
mai multe mii de capete detailurile raportoru
lui nostru, a d-lui August S c h r e i b e r ,  care 
ilustră basat pe număroase exemple actele bar
bare săvtrşite de brutala volnicie a stăpâni- 
torilor jidoviţi ai Ungaria asupra oprimatelor 
popoare nemaghiare şi stîrnl adevărată fur
tună de aplause, când in cuvinte înflăcărate 
aminti pe acei martiri, cari, ca nişte credin
cioşi apărători ai naţionalităţii poporului lor 
au trebuit să-’şi jertfească liniştea traiului şi 
libertatea din causa iubirii lor de neam.

Vorbirea Drului Lueger, care propove- 
duia Sntr’un mod admirabil expediţia cruciată 
contra adversarilor noştri, părea o declarare de 
răsboiu maghiarimiî degenerate. Când aminti 
dînsul suferinţele popoarelor nemaghiare şi 
promise, că Austriacă vor primi la sine aceste 
popoare, un orcan de aplause răsună în sală, 
bărbaţi şi femei se ridicară de pe scaune şi 
începură a flutura batistele...

Cea mai puternică impresiune o ştirul 
Dr. Lueger prin cetirea notiţei lui „Alkotmány“ 
despre scandalosul cas de lesă maiestate, să- 
vîrşit în Tolna-Tamási. Câteva minute cea 
mai profundă iritare domni în sală. Strigă
tele de „Jos cu canaliile!“, „Nemai auzit“ !, 
„Jos cu Judeo-Maghiarii“ ! răsunau din sute 
şi mii de guri... Abia cu greu reuşi Dr. 
Lueger a-’şi continua vorbirea pe care o ter
mină în câteva entusiate cuvinte de îmbărbă
tare la luptă. O furtună de aplause cum 
n’am mai auzit! isbucnl după terminarea vorbirii.

Mulţimea de mai multe ,mii de capete 
Intonă apoi marşul lui Lueger şi între strigăte 
de „Hoch“ la adresa omului poporului porni 
spre casă.

în Prater mai domni încă până noaptea 
târziu cea mai viuă mişcare, ear’ capelele 
musicale ale diferitelor reatauraţinni cântau 
earăşi şi earăşi marşul lui Lueger...

în numărul seu din 11 Iunie n„ acelaşi 
ziar scrie sub titlul „ C o n t r a  J u d e  o-M a- 
g h i a r i l o r “, că marea reuşită a adunării 
din Preter o dovedeşte clar şi ţinuta observată 
faţă de aceasta.

Cea mai mare parte a acesteia se măr
gineşte a da scurte rapoarte despre decursul 
adunării, fără a cuteza să combată vorbirile 
ce s’au rostit şi hotărîrile ce s’au luat acolo.

Dar’ nici această aparentă indiferenţă 
nu le poate ajuta mult, căci o foaie jidovească 
ş. a. „W i e n  er-T  a g  b 1 a 11“ recunoaşte 
fără nici un încungiur deosebita însemnătate 
a adunării. „ A d u n a r e a  m o n s t r ă d i n  
P r a t e r  şi î n f l ă c ă r a t ă  v o r b i r e  d e  
l u p t ă  ş i  r ă s b o i u  a Dr. Lueger formează 
un succes, un succes, care va străbate departe, 
un succes care va face o profundă impresiune*, 
scrie la loc de frunte numita foaie. —  „ Or
ganul de partid  al Drului Lueger nu exage
rează de astă-dată absolut de loc însemnătatea 
acestei fulm inante  enuneiaţiuni“.

C R O N IC A
Si .bi iu,  13 Iunie n. 1896.

t  Dr- Alexandru Grama.
Archidiecesa Blajului a îndurat earăşi 

o mare perdere. Ieri d. a. la 6 ore a 
încetat din vieaţă canonicul Dr. Alexandru 
Grama, rectorul seminarului teologic. Ră
posatul a fost cel mai tinăr membru al capi
tolului metropolitan din Blaj, un bărbat 
erudit multilateral, harnic şi de valoare. 
Perderea neaşteptată ce ’i-se aduce bise 
ricii unite prin moartea lui, e fără îndoială 
foarte simţită, mai ales în centrul metro- 
poliei, şi va deştepta regrete sincere, la 
cari şi noi ne asociem.

Dr. Alexandru Grama a fost numai de 
46 ani, şi era robust şi sănătos; moartea a 
venit pe neaşteptate. Născut în Btej, acolo a 
absolvat liceul şi teologia, ear’ după aceea a 
fost trimis la Viena, în institutul pentru teo 
logia sublimioară, numit „Augustineum“ un ’e a 
luat la câţiva ani doctoratul tn teologie, 
în BLj a ocupat mulţi ani catedra de istorie 
bisericească şi dreptul canonic la seminarul 
teologic. La 1889 a fost ales canonic me
tropolitan, şi totodată denumit rector la se
minar şi director al internatului de fetiţe. La 
ultima alegere de metropolit era un candidat 
foarte serios al clerului, şi ca nu cumva să se 
împartă voturile prea tare, răposatul, îotr'un 
mod vrednic de laudă, a resignat şi a 
făcut, ca să nu voteze asupra dînsului. 
Dr. Grama este un nume cunoscut şi în 
literatură, prin câteva cărţi bune istorice 
(istoria bisericească universală; Istoria bise
ricii unite) şi câteva scrieri apologetice,

critice, literare. A fost mult timp redactor 
la „Foaia bisericească* din Blaj, ear’ după 
încetarea ei, a fost printre acei preoţi din ge- 
neraţiunea tinără, cari au întemeiat „Uni
rea“, al cărei colaborator a fost necontenit.

De în semnat, că într’un interval de timp 
relativ scurt, din Ianuarie şi până acum au 
murit t r e i  fraţi Grama: I u s t i n i a n ,  co
merciant în Budapesta, loan şi apoi Ale
xandru în Blaj. Familia răposatului a exmis 
următorul necrolog:

Subscrişii cu inimă frântă de durere aduc 
la cunoştinţa tuturor rudeniilor şi cunoscuţilor, 
că iubitul lor frate şi cumnat Dr. Alexandru 
Grama, canonic metropolitan, astăzi la 6 ore 
seara în anul al 46-lea al etăţii şi al 23 lea 
al preoţiei, ’şi-a dat sufletul în mânile Crea
torului seu. Rămăşiţele pământeşti ale scum
pului răposat se vor aşeza întru sperarea în
vierii D u m i n e c ă ,  î n  14 a. c., la 4 ore d. 
a., î n  cimiterul comun. Rugaţi-vă pentru el! 
Blaj ,  în 12 Iunie 1896. Ana m. Pop, lu- 
liana m. Vancea şi Amalia Grama, surori. 
Maria Grama, Stefan Pop şi George Vancea, 
cumnată şi cumnaţi.

*
Examen în Sadu. Ni-se scrie: în 

7 Iunie n. a. c. s’a ţinut examenul dela şcoala 
confesională gr.-or. din Sadu. Fiind în ziua 
precedentă adunarea învăţătorilor despărţă
mântului Sibiiu tot ad, învăţătorii toţi au ră
mas de au luat parte la examen. Pe Ia 9 ore 
a. m. s’a început examenul clasei I. sub con
ducerea on. domn protopresbiter loan Papiu, 
luând parte pe lângă învăţători, alţi străini şi 
o mulţime din poporul din Sadu. Examenele 
celor 3 clase s’a urmat unul după altul. La 
clasa I. şi mai ales Ia a U-a s’a putut ob
serva, că învăţătorii au făcut cu elevii mai 
mult un fel de mechanism — abandonat as
tăzi de toţi pedagogii — căci toate răspun
surile au fost r e c i t a t e ,  ba s’a observat, că 
unele întrebări au fost mai dinainte anumit 
predate elevilor spre învăţare de-a rostul. Se 
poate oare crede, că un elev al clasei a Il-a 
să poată răspunde, fără a se cugeta puţin, la 
o întrebare, cum a fost d. e . : „Spune, copile, 
cât e de 6-ori 267? şi elevul îndată răs
punde: de 6-ori 267 fac 1602. Cred că la o 
astfel de întrebare nici chiar învăţătorul în
trebător, sau alţi învăţători nu erau în stare 
a răspunde fără de puţină cugetare, cum a 
făcut o acel elev. Trec la examenul clasei a 
III a. Deja dela începutul acelui examen s’a 
putut observa, că învăţătorul acelei clase, dl 
Teodor Necşa, deja cunoscut de învăţător de 
frunte, îşi cunoaşte chemarea sa, căci toate 
răspunsurile elevilor au fost astfel, încât se 
vedea ceea-ce răspund şi înţeleg. Nimic de-a 
rostul, ci totul în mod narativ după pricepe
rea elevilor; manual înaintea învăţătorului nu 
s’a văzut. La tractarea religiunii, care este 
cel dintâiu obiect de învăţământ, mai la toate 
zisele lui Christos venia cu câte un exemplu 
din vieaţa practică. La tractarea limbii ma
terne aci întiă în gramatică, aci în istoria 
naturală sau fisică, aşa după-cum îi da oca- 
siune proposiţiunile cetite. Tot asemenea au 
tractat şi obiectele următoare, dar’ la istorie 
mai ales, unde spune elevul, că numai astfel 
a putut a se aşeza aici popoare străine, fiind 
noi de8binaţi, şi de aci să luăm învăţătură a 
fi întotdeauna uniţi în cugete, uniţi în sim
ţiri, dacă voim a delătura relele ce mereu 
vin asupra noastră. Regii Ungariei mai în
semnaţi îi aduce în legătură cu cei mai în
semnaţi domnitori ai României, aşa: pe Mir- 
«ea şi luptele lui cu Turcii la Rovine, Stefan- 
cel-mare şi luptele lui cu Polonii la Suceava, 
cu Turcii la Rico va şi Răsboeni, fuga lui la 
castel, cântând o strofă din cântecutl: „Pe 
o stâncă neagră“ şi alte multe exemple şi 
evenimente, ce la alte examene nu se mai 
aud, aşa încât după constatarea celor de faţă, 
dl învăţător Teodor Necşa a percurs prea 
mu't material de învăţământ. Ear’ in fine mai 
mulţi elevi prestează un octolog, prin ea.e se 
combat credinţele deşerte ale poporului no
stru, aşa credinţa despre şolomonari, vîreo- 
laei, sărbătorile băbeşti, trasul clopotelor la 
vremuri grele ş. a. toate spre luminarea po
porului; cu un cuvânt un examen ce poate 
servi drept model la ceialalţi învăţători. Deci 
cu toţii urăm învăţătorului Teodor Necşa 
energie pe acest teren, ca să poată declara 
şi alte comune în cari eventual va mai servi 
numitul de învăţător, cum au declarat Sădenii, 
că de când sustă comuna Sadu, un aşa exa
men splendid nu s’a mai pomenit. Sadu, 8 
Iunie 1896. Un Sădean.

*

Studenţii naţionali. Din Viena ni se
scrie cu datul 11 Iunie următoarele: „Socie
tatea croată academică „Zvommir* a ţinut un 
mare şi imposant comers. Mai t o a t e  na
ţ i o n a l i t ă ţ i l e  m o n a r c h i e i  e r a u  re-  
p r e s e n t a t e ,  apoi Ruşii,Bulgari etc. S t u 
d e n ţ i m e a  r o m â n ă  d i n  V i e n a  
î n c ă .  e r  a, r e p r e s e n t a t ă  p r i n o p t  
s t u d e n ţ i ,  c a r i  p u r t a u  t r i c o l o 
r u l  n a ţ i o n a l  p e  p i e p t .  Românii 
fură foarte călduros salutaţi, şi un orator 
aduse frumoase elogii neamului românesc. La 
aceste a răspuns domnul st. med. Tit Perţia, 
vorbind despre chemarea poporului croat şi 
român, despre datorinţele naţionale. Tinărul 
vorbitor a produs o însufleţire mdescriptibilă. 
Detrăgâudu-’i comisarul poliţienesc cuvântul, 
studenţii croaţi îl ridicară în triumf pe umere 
purtându 1 prin sală. Studenţii români pă
răsiră apoi între animate şi imposante ova- 
ţiuni sala.

*
în  audienţă. Alaltăieri au fost au

dienţe generale la Maiestatea Sa. în lista 
celor-ee au obţinut audienţă găsim ca al doilea 
pe Excelenţa Sa Miron Romanul, ear’ mai la 
vale pe P. S. Episcopul Meţianu.

Budapesta. Aeusat a fost Silberberg, prim- 
redactor al foii socialiste şi pe atunci şeful 
partidului social-democrat. Silberberg a de
clarat că n’a scris el articolul încriminat, dar’ 
6 martori foşti colegi de principii, au fasionat 
în contra lui. Pe basa acestor fasiuni curtea 
cu juraţi ’l-a osândit pe Silberberg la 5 luni 
temniţă şi 120 fl. amendă în bani.

*
Ţarul la Viena. Ţarul Nicolae al 

II-lea va merge în luna lui August la Viena, 
pentru de a face visită Monarchului nostru. 
Foile, cari anunţă ştirea aceasta, nu-’i dau 
importanţă politică.

*
Doamna Bânffy. rn zilele trecute au 

publicat toate foile ovreieşti din capitală re
clama la adresa doamnei Bânffy, ca ea s’ar 
fi întâlnit în Ős-Budavár cu Archiduceasa Ste
fánia, care ar fi îmbrăţişat-o cu căldură şi 
s’ar fi întreţinut cu ea timp îndelungat. „Pester 
Lloyd“ vine îuse acum la vre-o câteva zile şi 
desminte sensaţionala ştire, în felul acela, că 
de fapt nu cocoana Bânffy, ci soţia Iui Badeni 
a fost distinsă de cătră Archiduceasa. Dacă 
luăm în considerare faptul acesta, pe urmă şi 
condiţiunile, între cari s’a fi decis „Pester 
Lloyd“ se dee desminţirea, trebue se compă
timim pe biata doamnă Bânffy.

*
Recunoaşterea presei Mica Norve- 

gie a întrecut într’o privinţă toate statele din 
Europa, recunoscând oficios marea însemnătate 
a presei. Dieta din Christiania anume a ho
tărît unanim înfiinţarea unui stipendiu de stat 
de 2000 fi. pe seama ziariştilor. Fireşte, că 
presa norvegiană a primit această reformă cu 
satisfacţie, de oare-ce prin ea se recunoaşte, 
că statul e dator a spriginl direct activitatea 
presei. — Şi când te cugeţi cât de turbat 
e prigonită de stat presa majorităţii din ţeara 
noastră?

* 4
Creşterea armatei în România.

„Monitorul“ publică decretele pentru înfiin
ţarea de 2 batalioane noue de vânători, 32 
batalioane de miliţie pedestră şi a 4 noue ba
terii de artilerie. — Toate se înfiinţează pe 
ziua de 1 Octomvrie.

Mai nou.
Dela Ligi.

Societăţile „ Car păţii* şi „ Dacia- 
Traiană*, după informaţiile „Epocei*, 
vor fusiona cu „Liga culturală“, punând 
capitalul lor de câteva mii de lei la dis- 
posiţia noului comitet al Ligei.

„Dacia-Traiană“ are peste o miie 
de membri, cari vor trece la „Liga cul
turală“.

Toţi aceia p. t. domni şi p. t. 
doamne, cari din incidentul morţii 
mult regretatei mele fiice

A m a l i a ,
au grăbit a ne consola atât personal 
cât şi prin adrese de condolenţă — 
binevoiască a primi pe această cale 
mulţumitele noastre cele mai profunde. 

Cluj ,  la 10 Iunie 1896.

în numele familiei:
Văd. Ana Roşescu,

întristata mamă.

Vestminte de bast din metasă dură fl. 8.50
până la 42,75 pentru materie în robă com
pletă — Tussors şi Schantungs- Pongees — 
precum şi m étasá-H enneberg albă, neagră şi 
colorată dela 35 cr. până la fl. 14.65 de metru, 
—  leită, vergată, mustrată, damasturi etc. 
(circa 240 diferite calităţi şi 2000 colori diferite 
şi desemnuri) liferez în  casă liber de porto şi 
de dare. Mostre Ia cerere. Pentru Elveţia porto 
postai duplu. [122] 20—61

Fabrica de métasa Gr. Henneberg
(furnisor ces. ţi reg. al Curţii), Zürich. 

Comandele se pot face şi în limba ro- 
mâuească.

s o o o c o c o o o o
Medicináé universae

Dr. P. Ciorami,
Medic pentru boale de femei, Accoucheur şi medic

la băile din [1246] 6—15

FRANZENSBAD,
♦

Proces de presa în contra socia
liştilor. îu August anul trecut a apărut în 
„Népszava“ un articol, în care se ridica acusă 
gravă în contra unor funcţionari publici din 
Seghedin. Aceştia au intentat proces numitei 
foi, ear’ procesul s’a pertractat alaltăieri tn

S te fa n s tr a s s e ,  „ V illa  K ö n ig s h o f“.

x n x c c c o o s o o o o »
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V, H. Dresanandt.
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Primire de local!
îmi permit a face cunoscut p. t. publicului, că prăvălia cu articli 

de toilette şi parfnmerie de sub firma de odinioară

W. F. Morscher,
din edificiul comandei de corp, strada Cisnădiei, loco, a ajuns în 
posesiunea mea prin cumpărare.

Experienţele mele îmi dau curagiul de, a spera, că voiu satisface 
coulant celor mai extinse comande, cu privire la bunătatea şi 
ieftinătatea mărfurilor.

Totodată mé ofer a î n d e p l i n i  o r i - c e  c o m a n d ă ,  aparţinătoare 
branşei mele.

Toate mărfurile expuse spre vénzare sünt cele mai proaspete şi mai 
bune în calitate, pentru a căror veritabilitate garantez.

Comande prin postă le efectuesc prompt şi cu preţuri convenabile.
Toate p a r f u m e r i i l e  mele se pot primi şi în prăvălia mea detail din 

P9** strada Guşter iţei nr. 25 . “*1Pi
Rugándu-vé pentru comande numéroase, îmi permit a semna

c u  d e o s e b ită  s t im ă

X>aiiiel Meltzei* jun.[1474] 5 -6

OooööqocxoocoöoöOoqqooöööööoooocxjcooöoo

O

t  .TIOTOBIA-; I
O  INSTITUT DE CREDIT ŞI ECONOMÍI, SOCIETATE PE ACŢII O

O  Sediul: ARAD, casa proprie, calea Archiducele Iosif nr. 2. o  
§  î n t e m e i a t ă  l a  1 8 8 7 .  §
O  Capital de acţii î l .  5 0 0 . 0 0 0 .  Fond de reservâ 11. 0 0 . 0 0 0 .  O  
0  Depuneri fl. 900 .000 . Circulaţia anuală fi. 10,000.000. Ö
Q  Primeşte depuneri spre fructificare, după care solveştc 5%  q  
U  interese fără privire la terminul de abzicere. q
q  Dare de venit după interese încă o solvente institutul separat, q
q  După starea cassei, depuneri pâuă la fl. 1000 se restituesc
Q  îndată la pesentarea libelului fără abzicere.
Q  Depunri se pot face şi prin postă  şi se efectuesc m om entan q  
q  după sosirea comandei —

O

f S
[396J 15— 50 D irecţiunea institutului. 8

O
> o

B O R S E C ,
în com itatul Oi ii c, (Transilvania).

PF* S caldă  de p rim u l rang,
la înălţime de 900 de metri (2750 urme) în regiunea unui ne

străbătut brădet secular, liber de organisme inferioare.

Factorii vindecători: climă de munte; aer avut îu ozon; fântâni cu apă de beut, de 
composiţinui ehennce de fer şi alte elemente vindecătoare; scaldă de apă rece cu 
conţinut de accid carbonic; scaldă de mocirlă cu conţinut de fer; scaldă cu apă caldă 
cu conţinut de accid carbonic; scaldă cu frunză de brad; salon de cură de apă rece 

bine organisat; massage şi cură cu electrisare.
Scalda Borsec este recomandată din partea autorităţilor în medicină, atât din 

patrie cât ş i din străinătate pentru următoarele morburi: lipsa de sânge, morb de 
stomac şi de intestine, turburdri în mistuire, tusa uscată la cei cu aplicare spre 
tuberculositate, scuipare de sânge, catar de plum âni ş i de gât, morb de nervi, mor
buri femeieşti, prea mare îngrăşare, scrufulâ, reumă şi drept mijloace de întărire.

PIT* Borsec este un loc excelent de distracţie. **XWl
Mei o scaldă nu se poate mândri cu atâtea locuri de excursiuue ca şi Borsecul.

începutul sesonului este 15 Iunie şi finea la 15 Septemvrie.
C ă lă to r ia  la  JSorsec se ei'ectueşte prin „întreprinderea de caleasă", a cărei 

comodităţi sânt nepreţuite şi după contractul încheiat mai în urmă, circulează între 
Borsec şi Reghinul-să 'sesc şi viceversa intre Reghinul-săsesc şi Borsec cu cai schimbaţi 
în  decurs de o si. Calesele întreprinderii dela i Iunie până la 31 August (pe timpul 
sesonului principal) circulează pe îiecare zi chiar şi daca nu sünt musafiri.

Dela 15— 30 Iunie şi dela 1— 15 Septemvrie de asemenea circulează calesele 
întreprinderii. [1554] 2—  u

Calesele (întreagă sau câte un loc numai) se pot comanda înainte.

Adresa: M iklós Görög, Szász-R égen, 
f y »  P reţurile  de transport sunt tarifate.

A p ă  d e  B o rse c  p e n t r u  v in  e pus îu circulaţie în sticle umplute şi închise 
prin maşini acomodate spre acest scop, şi aşa apa este conservată aşa cum e îu isvor, 
fără se-’şi peardă din putere.

Comandele se fac pe adresa lui Lázár & Verzár în  Braşov, ca siugurii vénzétori 
îndreptăţiţi, care efectuesc grabnic şi ieftin comande pentru alţi vénzétori.

Comande mai mici pentru singuratici "efectueşte şi direcţiunea scaldelor.
La toate recercările răspunde grabnic şi cu plăcere şi sevirşeşte cu desluşiri şi 

prospeete de ori ce gen direcţiunea precum şi dl D r. Szilvássy János, medicul scaldelor.

m  Staţiune poştală şi telegrafică în loc.
B o r s e c ,  luna Maiu 1896.

Direcţiunea scaldelor şi a întreprinderii.

Oaspeţilor dela exposiţia millenară le recomandăm pentru privire, frumoasa expo- 
siţie a Borsecului, încadrată în rame de nuc, ce se află expusă în pavilonul băilor.

PţlţtK „laHtitHt Tipografic* Ţ, Divin A lbim  sab aecaestr«; V. H. Dreasm iiidt

De vénzare.
Îq Sibiiu, stra d a  Gropii (Graben

gasse) nr. 17, se află de vénzare u n  
lo c , în mărime de 5L stângini pătraţi.

Doritorii de a-’l cumpéra se pot adresa 
la dl N ic o la e  Mlădii în Bucureşti, 
strada Plugari nr. 1 1 , sau la loan Moga, 
Sibiiu, strada Ocnii nr. 25. [i588] 2 - 2

îu „Tipografia diecesană“ £ 
din Caransebeş se primeşte deloc "

1
pentru limba română şi germană. |

I  [1579] 2 - 3  ^

Nici-când în vieaţă
NU VEI AVE PRILEGIUL RAR

de a primi pentru

3  fl. 5 0  cr.
u r m ă to a r e a  c o le c ţ ie  d e  m ă r fu r i:
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1 orologiu de buzunar anker remon- 
toir, prima, merge exact, cu garanţie de 
trei ani;

1 lanţ din aur imitat;
2 bucăţi de inele din aur imitat cu 

briliant siinil şi rubine;
2 butoni de manşetă din aur imit. cu 

mechanicâ patenta;
1 o frumoasă broşa pentru dame;
3 butoane de piept din aur imit. 
Toate aceste 10 obiecte admirabile

costă Ia olaltă [1289] 4—6

g g  3  f l. 5 0  er. 3S
Se expedeazâ cu rambursa  prin firma

A l f r e d  F i s c h e r ,
V ien a  I., A d lergasse  12.

La cas că nu corespunde, banii se retrimit.

H â r tie
p e n tr u

scrierea de model la examen (Propise)
se află de vénzare la „Institutul Ti
pografic“ din Sibiiu.

® gr ÎOO b u c ă ţ i  6 5  c r . n m

/  FRANZ JOHANN KWIZDA.

(T Fluidul de restituţiune
a lui Kwizda

apă de spălat c. r. privilegiată ptr. cai,
Preţul unui flacon v. a. fl. 1.40.

_________________________
P r a fu r ile  K_orn.eu.burg ^  °a 3,

a  lui K w izda
pentru nutrirea vitelor
mijloc dietetic pentru cai, vite 

cornute şi oi.
Preţul Vi cuOi 70 cr., ‘/a cutii 35 cr.

Alifia de copite 
a lui KWIZDA

In contra copitelor aspre şi 
crepate

1 cutie â 400 grm. fl. 1.25.

Maaticul
a lui K

c o p i tă  a  
1 rudă

de copite 
WIZDA
r t if ic ia lă  
80 cr.

Alifia cresolin
a lui KWIZDA

mijloc pentru conservarea 
copitelor.

1 cutie â */2 chlg. fl. 1.10.

Praful de galite
a lui KWIZDA ’

mijloc dietetic cu un adaus 
de nutreţ 

1 cutie 50 cr.

Săpunul de sea
a lui KWIZDA’

pentru curăţirea şi conserva
rea înşelămentului şi al ha
murilor 1 cutie v. a. fl. 1.—.

Moartea ciotanilor
a lui KWIZDA

mijloc pentru stîrpirea clo- 
ţanilor şi a şoarecilor, liber 

de venin 1 rudă 50 cr.

Nutreţul întăritor a Iu 
pentru cai şi vite ce

1 cutie ă 5 raţiuni 30 cr., li 
ţiuni fl. 3 .—, ladă â 100 ra

i Kwizda 
rnute.

idă â 50 ra- 
,iuni fl. 6.—

Praful pen
mijloc di

Cutie mică

tru rîmători a 1. Kwizda
etetic pentru promovarea 

îngrăşatului.
60 cr., cutie mare fl. 1.20.

Legători brevetate de gumă pentru glesne.
(Breveta KWIZDA)

Legătorile brevetate pentru glesne se fac în co
loare sură, neagră, brună şi albă în 4 mărimi 

şi anume pentru piciorul stâng şi drept.
A se mősura la a a.

p. grosime de 20—22 cm. potriveşte mărimea 1.
„ „ „ 22—24 „ „ „ 2 .
ti D « 24-27 „ „ 3 .
„ „ „ 2 7 -3 0  „ „ 4 .

Preţul legătorilor brevetate în coloare sură pro b c .f  
Nr. 1. fl. 2.50 — Nr. 2. fl. 2.70. — Nr. 3. fl. 2.90.

Nr. 4. fl. 3.30.
Preţul legătorilor negre, brune şi albe urcă pro bucată în ori-ce 

mărime cu 20 cr. mai mult decât ia cele de coloare sură.

P

Se expedează z i l n i c  cu p o s t a  prin depositul principal:
Farmacia cercuală Kornenbarg.

D M

Prima fabrică de ţigle pentru siguranţă
Stefan Bohn et Comp. Lugoj,

r e c o m a n d ă  p r o d u c te le  s a l e :

5P P r im a  c ă r ă m id ă  d e  z id
^ p r e ţ u r i  f o a r t e  i e f t i n e . ! »

M a i d e p a r t e :

Ţiglă de coperiş pentru siguranţă.
Cea mai nouă invenţiune sensaţională pe terenul acesta.

PENTRU LUGOJ Şl iMPREGIURIME 60 cruceri METRUL □ .
Aceste ţigle sünt numai de câte 28—-30 chilograme la metrul □ .  

în urmarea acestei greutăţi foarte neînsemnate, talerii sufer foarte puţin. 
Ţiglele acestea sânt şi impregnate aşa, cât construcţia de lemn e asi
gurată în contra umezelii, ce se conserv ază în timp îndelungat.

întocmirea de construcţiuni în treg i se prim eşte pentru  p reţuri
moderate,

txecutâudu-se din materialul cel mai bun pe lângă garanţie de mai 
mulţi aui. Se roagă peutra comande numéroase [1313] 6—8

c u  s t i m ă :

Fabrici de ţiglă:
îu Lugoj lângă drumul ce duce !a Bocşa şi R eşiţa; în Chicllillda- 

mare, Hatzfeld, Sânt Hubert şi Károlyi liget.

,  iT f

TV A\\
A.

A\ xV'Şj'

Fabrică de casse.
Am onorul a aduce la cunoştinţa p. t. publicului, 

că am mărit atelierul meu şi am arangiat o fabrică 
de casse.

Spre încredinţare, că furniaez numai marfă bună 
şi frumoasă, servească împregiurarea, că vénd casse 
fabricate exclusiv numai de mine, şi stă în voea fie
cărui a sé convinge cu prilegiul comandelor în atelier 
despre bunătatea materialului şi conştienţiositatea exe
cutării.

încredinţând p. t. publicul pe deplin, că atât la 
cassele noue cât şi la reparaturi şi deschideri voiu face 
cele mai ieftine preţuri şi voiu executa în cel mai 
conştieuţios mod toate comandele, semnez în speranţa 
unei clientele binevoitoare [950113—

cu distinsă stimă

Oiwtav Moess,
strada Poplăcii-mare Nr. 8.

Comunelor bisericeşti şi politice li-se acoardă şi plutirea în rate.

PéBtm tipia* respeisabil Iosif Marseball.


